live your light

(DE) ACHTUNG!
Vor Beginn der Montagearbeiten lesen Sie bitte
aufmerksam die Sicherheitshinweise!

(EN) WARNING!
Before assembling, please read carefully the safety
instructions!

(NL) LET OP!
Lees de veiligheidsinstructies zorgvuldig door voordat u
met de montage begint!

(FR) ATTENTION!
Avant le début des travaux de montage, priere de lire
attentivement les consignes de sécurité

(IT) ATTENZIONE!
Prima di installare leggere attentamente |"avviso di
sicurezzal

(ES) ATENCION!
Antes de comencar con los trabajos de montaje leer
detenidamente los avisos de seguridad!

(PL) UWAGA!
Przed przystgpieniem do prac montazowych uwaznie
nalezy przeczyta¢ wskazoéwki bezpieczenstwal!

(FI) HUOMIO!
Ennen asennustéiden aloittamista pyydamme Teita
lukemaan turvaohjeet huolellisesti!

(CZ) POZOR!

Nez zaCnete provadét montazni prace, prectéte si
dlkladné bezpeénostni pokyny!

(RU) BHUMAHMUE!

[o Havyana MOHTaXHbIX pa6T BHUMATEJIbHO NPOYTUTE 3TU
YKa3aHuna 110 TeXHuke 6e3onacHocTyn!

(GR) MPOZOXH!

Mpiv TV die€aywyn TG cuvappoAdynong diapdoTte
TPOOCEKTIKA TIC UTTOOEIEEIC ao@aAgiag!

(RO) ATENTIUNE!

A se citi cu atentie indicatiile privind siguranta, inainte de
inceperea montarii!

(BG) BHUMAHWE!

Mpell Oa 3anouHeTe paboTute nNo MoHTaxa npoyeTeTe
BHuMaTenHo ynbTBaHueTo 3a 6e3onacHocT!

Art.-Nr.: R65081900

(TR) DIKKAT!
Montaja ba®lamadan énce giivenlik talimatnamesini
titizlikle okuyunuz!

(HU) FLGYELEM!
A szerelési munkak megkezdéseé el6tt figyelmesen
olvassa el a biztonsagi utmutatasokat!

(SV) OBS!
Las sakerhetsanvisningama noga innan du bérjar med
monteringsarbetena!

(HR) POZOR!
Prije poCetka montaze molimo pozorno procitajte
sigurnosne naputke!

(SL) POZOR!
Prosim,da pred zacetkom montaze,zaradi varnosti
preberete vas navodila,ki so prilozenal!

(SK) POZOR!
Pred tym ako zacnete robit’ montazne prace, preditajte si
dokladne bezpeénostné pokyny!

(PT) CUIDADO!
Antes de iniciar os trabalhos de montagem por favor leia
atentemente os avisos de segurancal

(BA) POZOR!
Prije poCetka montaze molimo pazljivo procitajte
sigurnosne upute!

(LT) DEMESIO!
Norédami saugiai ir teisingai sumontuoti Sviestuv
vadovaukités Sia instrukcija!

(ET) HOIATUS!

Enne monteerimist lugege ohutusjuhised tdhelepanelikult
[abi!

(DA) OBS!

Lees sikkerhedsinformationen ngje, far du monterer
produktet!

(NO) ADVARSEL!
Les sikkerhetsinformasjonen ngye far du monterer
produktet!

(LV) UZMANIBU!
Pirms montazas uzmanigi izlasiet droStbas noradijumus!

(SR) UPOZORENJE!
Prije po¢etka montaZe, pazljivo proditajte sigurnosne upute!
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Art.-Nr.: R65081900

live your light

230V~50Hz, TxLED21W
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reality-leuchten.de/
RL R65081900

battery: 2 x AAA 1,5V
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Konformitatserklarung

Hiermit erklart Reality Leuchten GmbH, Gut Nierhof 17, D-59757

Arnsberg, dass dieses Produkt der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung
ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
https://files.trio-lighting.com/ce-conformity/R65081900.pdf

Déclaration de conformité

La société Reality Leuchten GmbH, sise a Gut Nierhof 17, D-
59757 Arnsberg, déclare par la présente que ce produit est
conforme a la directive 2014/53/EU. Le texte intégral de la
déclaration de conformité de I'UE est disponible a I'adresse
suivante : https://files.trio-lighting.com/ce-
conformity/R65081900.pdf

Dichiarazione di Conformita

Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg,
dichiara che questo prodotto € conforme alla direttiva
2014/53/UE. Il testo integrale della dichiarazione di conformita

UE é disponibile al seguente indirizzo Internet: https://files.trio-

lighting.com/ce-conformity/R65081900.pdf

Deklaracja zgodnosci

Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg,
niniejszym poswiadcza, ze niniejszy produkt jest zgodny z
dyrektywa nr 2014/53 / UE. Caty tekst deklaracji zgodnosci jest
dostepny na stronie: https://files.trio-lighting.com/ce-
conformity/R65081900.pdf

Prohlaseni o shodé

Spolec¢nost Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757
Arnsberg, timto prohlasuje, Ze tento produkt je v souladu se
smérnici 2014/53/EU. PIné znéni prohlaseni EU o shodé je k

dispozici na nasledujici internetové adrese: https://files.trio-
lighting.com/ce-conformity/R65081900.pdf

AnAwon cuppopdwong

Me tnv mapouoa nAwon n Reality Leuchten GmbH, Gut
Nierhof 17, D-59757 Arnsberg SnAwvel, 0TL aUTO TO TIPOLOV
ouppopdwvetal pe Tnv katevBuvtrpla odnyia 2014/53/EE. To

TANPEG Kelpevo tng SnAwong cuppodpdwaoncg EE sival Stabéotpo
otov akoAouBo Siktuakd tomo: https://files.trio-lighting.com/ce-

conformity/R65081900.pdf

[eKknapauus 3a cboTBeTCcTBUE
C HacToawoTo, Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-

59757 Arnsberg, aeknapupa, 4e To3M NPOAYKT € B CbOTBETCTBUE

¢ Avpektuea 2014/53/EC. MbAHUAT TeKcT Ha EC aeknapaumaTa
3a CbOTBETCTBME € Ha A4O0CTbMNeH Ha aapec: https://files.trio-
lighting.com/ce-conformity/R65081900.pdf

Declaration of Conformity

Hereby, Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757
Arnsberg, declares that this product is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address:
https://files.trio-lighting.com/ce-conformity/R65081900.pdf

Verklaring van conformiteit

Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg
verklaart hiermee dat het product voldoet aan de richtlijn
2014/53/EU. De volledige tekst van de Europese verklaring van
conformiteit is beschikbaar op het volgende internetadres:
https://files.trio-lighting.com/ce-conformity/R65081900.pdf

Declaracion de conformidad

Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg, por
la presente declara que este producto cumple con las
disposiciones de la Directiva 2014/53/EU. El texto completo de
la declaracién de conformidad de la Unidn Europea esta
disponible en la siguiente direccidn de Internet: https://files.trio-
lighting.com/ce-conformity/R65081900.pdf

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg
ilmoittaa taten, ettd tama tuote noudattaa direktiivin
2014/53/EU vaatimuksia. Taydellinen EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen teksti on saatavana
osoitteessa https://files.trio-lighting.com/ce-
conformity/R65081900.pdf

3aaBneHue 0 COOTBETCTBUMU

KomnaHus Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757
Arnsberg HacToAWMM 3a8BAAET, YTO AaHHbIA NPOAYKT
cootsetctayeT Aupektuse EC 2014/53 / EU. MoAHbI TeKcT
[Jeknapaumm cooTeeTcTeua ctaHaaptam EC goctyneH no
cneaytolemy nHTepHeT-aapecy: https://files.trio-
lighting.com/ce-conformity/R65081900.pdf

Certificat de conformitate

Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg,
declara prin prezenta ca acest produs este in conformitate cu
Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei de
conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa de
internet: https://files.trio-lighting.com/ce-
conformity/R65081900.pdf

Uygunluk Taahhiitnamesi

Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg, bu
Urinin 2014/53/EU Yoénergesine uygun oldugunu beyan eder.
AB uygunluk beyaninin tam metni asagidaki internet adresinde
mevcuttur: https://files.trio-lighting.com/ce-
conformity/R65081900.pdf



Megfelel6ségi nyilatkozat

A Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg
ezennel kijelenti, hogy ez a termék eleget tesz a 2014/53/EU
irdnyelv el6irdsainak. Az EU-megfelelGségi nyilatkozat teljes
szovege a kovetkezd webhelyen érhetd el: https://files.trio-
lighting.com/ce-conformity/R65081900.pdf

Izjava o sukladnosti

Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg,
ovim izjavljuje da je ovaj proizvod sukladan s Direktivom
2014/53/EU. Cjelovit tekst izjave o sukladnosti EU dostupan je
na sljedeéoj mreznoj adresi: https://files.trio-lighting.com/ce-
conformity/R65081900.pdf

Prehlasenie o zhode

Spolo¢nost Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757
Arnsberg tymto prehlasuje, Ze jej produkt je v sulade so
smernicou 2014/53/EU. Cely text prehldsenia o zhode s EU je
dostupny na nasledujucej internetovej adrese: https://files.trio-
lighting.com/ce-conformity/R65081900.pdf

Deklaracija o uskladenosti

Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg,
ovim izjavljuje da je ovaj proizvod uskladen sa Direktivom
2014/53/EU. Puni tekst deklaracije o uskladenosti EU raspol-
ozivj je na sljedecoj internet adresi: https://files.trio-
lighting.com/ce-conformity/R65081900.pdf

Vastavusdeklaratsioon

Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg
kinnitab, et toode vastab direktiivile 2014/53/EL. EL-i
vastavusdeklaratsiooni taistekst on saadaval veebilehel:
https://files.trio-lighting.com/ce-conformity/R65081900.pdf

Samsvarserklaering

Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg,
erklzeerer herved at dette produktet er i samsvar med direktiv
2014/53/EF. Den komplette teksten til EF-samsvarserklaeringen
er tilgjengelig pa felgende Internett-adresse: https://files.trio-
lighting.com/ce-conformity/R65081900.pdf

Deklaracija o uskladenosti

Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg,
ovim izjavljuje da je ovaj proizvod uskladen sa Direktivom
2014/53/EU. Puni tekst deklaracije o uskladenosti EU na
raspolaganju je na sledecoj internet adresi: https://files.trio-
lighting.com/ce-conformity/R65081900.pdf

Deklaration om 6verensstammelse

Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg,
Tyskland, forklarar hdarmed att denna produkt 6verensstammer
med direktiv 2014/53/EU. Den fullstdndiga texten i EU-
deklarationen om 6verensstaimmelse finns pa foljande
internetadress: https://files.trio-lighting.com/ce-
conformity/R65081900.pdf

Izjava o skladnosti

Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg s
tem izjavlja, da je ta izdelek skladen z Direktivo 2014/53/EU.
Polno besedilo EU izjave o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu: https://files.trio-lighting.com/ce-
conformity/R65081900.pdf

Declara¢ao de Conformidade

Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg,
declara que este produto esta em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE. O texto integral da declara¢ido UE de conformidade
esta disponivel no seguinte enderego Internet: https://files.trio-
lighting.com/ce-conformity/R65081900.pdf

Atitikties deklaracija

,Reality Leuchten GmbH” Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg,
pareiskia ir patvirtina, kad Sis prietaisas atitinka direktyvos
2014/53/ES nuostatas. Pilng ES atitikties deklaracijos tekstg
rasite adresu https://files.trio-lighting.com/ce-
conformity/R65081900.pdf

Overenstemmelseserklaering

Reality Leuchten GmbH, Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg,
erkleerer hermed, at dette produkt er i overenstemmelse med
direktiv 2014/53/EU. Den komplette tekst fra
overenstemmelseserklaeringen for EU er tilgeengelig pa den
fglgende internetadresse: https://files.trio-lighting.com/ce-
conformity/R65081900.pdf

Atbilstibas deklaracija

Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberga, ar
$o deklarg, ka $is izstradajums atbilst direktivai Nr. 2014/53/EU.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta
adresé: https://files.trio-lighting.com/ce-
conformity/R65081900.pdf

JeKknapauia npo BignoBigHICTb

Lum Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757
Arnsberg, 3asBnse, Wo el NpoayKT Bignosigae AMpeKTuBi
2014/53 / €C. NoBHMI1 TEKCT AeKnapalii BignosigaHocTti EC
[AOCTYMHKUIA 3a Takoto IHTepHeT-aapecoto: https://files.trio-
lighting.com/ce-conformity/R65081900.pdf
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WiZClick macht deinen Wandschalter schlauer:

1 x ANschalten, um Modus 1 zu aktivieren

2 x ANschalten, um Modus 2 zu aktivieren

Modus 1 wird unter dem Fernbedienungssymbol in der App auf Taste 1
zugewiesen.

Modus 2 wird unter dem Fernbedienungssymbol in der App auf Taste 2
zugewiesen.

Funkti il g mit Fer

Es wird immer das zuletzt eil Li io wiedergegeben
(Memory-Effekt).

Alle Leuchten die sich im Sendebereich befinden, werden
angesteuert.

Bedienung der Fernbedienung

1.&2. Ein-/Aus-Taste

3. Warm: Farbeinstellung Warmweifs

4.8&5.  Helligkei + Die i erfolgt ise. Durch
kurzes Driicken lassen sich die einzelnen Stufen ansteuern. Durch
dauerhaftes Driicken der Taste wird das Maximum bzw. Minimum an
Helligkeit erreicht.

. White: Farbeinstellung Kaltweil
. Tageslicht

. rotes Licht

. gelbes Licht

10. Nachtlicht

11. blaes Licht

12. grines Licht

o N
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WizClick rende piu intelligente il tuo interruttore a
parete:

1 accensione attiva la modalita 1

2 accensione attiva la modalita 2

La modalita 1 & assegnta al pulsane 1 sotto Iicona telecomando
allinterno dell'app.

amodaita 2 & assegnata al pulsante 2 sotto I'icona telecomando
allinterno dell'app.

Descrizione del i con

Sara sempre riprodotto I'ultimo scenario di illuminazione impostato
(effetto-memoria)

Tutte le luci che si trovano nel raggio di trasmissione sono
controllate.

Uso del telecomando

1.&2. Pulsante acceso/spento

3. Warm: Impostazione del colore bianco caldo

4.&5.  Regolatore di luminosité: la regolazione avviene
gradualmente. | singoli stadi possono essere attivati singolarmente
tramite una breve pressione dei tasti. Mantenendo premuto a lungo il
tasto, viene raggiunta la luminosita massima o minima.

7. White: Impostazione del colore bianco freddo
6. luce del giorno

8. Luce rossa

9. luce gialla

10. Luce notturna

11. Luce blu

12. Luce verde

Diky WiZClick bude vas3 nasténny vypinaé chytejsi:

1 x zapnuti pro aktivaci rezimu 1

2 x zapnuti pro aktivaci rezimu 2

Rezim 1 je pfifazen ke tlatitku 1 pod ikonou dalkového ovldani v
aplikaci.

etim 2 je pfifazen ke tlatitku 2 pod ikonou délkového ovladani v aplikaci.

Popis toho, jak svétlo funguje s jednotkou dalkového
ovladani

p se vidy § scénaF osvétleni
(pamétovy efekt)

Ovl4déna jsou viechna svétla, kterd jsou v dosahu prenosu.

Funkce délkového ovladace

1.&2. Tiaitko On/Off

3. Tepla: Nastaveni barev - tepl4 bila

4.&5.  Regulator jasu: Nastaveni probiha v nékolika fazich. Jednotlivé
faze je mozno

ovladat krétkodobym stiskem. Trvaly stisk tlacitka vede k dosazeni
maximélniho nebo minimalniho jasu.

. Bila: Nastaveni barev - studena bila
. denni svétlo

. Cervené svétlo

. Zluté svétlo

10. Notni svétlo

11. modré svétlo

12. zelené svétlo
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WiZClick npasu Bawms KAO4 UHTENUFEHTEH:

1X BKNIOYBAHE aKTMBUDA PeXMM 1
2 X BKNIOYBAHNA aKTUBMP PEXUM 2
Pexwm 1 ce akTMBUPa Cbio ¢ BYTOH 1 NOA UKOHaTa Ha
3
Pesium 2 ce aKTMBMPa CbULLO C GYTOH 2 NOA MKOHaTa Ha
8
[o] Kak pabotu c
AMCTaHUMOHHOTO ynpasaeHne
BUMHaru ce Bb3NPOM3BEXAA NOCAEAHO HACTPOEHAT CBETANHHA
nporpama (epekT ,namer”).

BCUUKU CBET/MHM, KOUTO Ca B 0BXBaTa Ha npefaBaHe, ce
KOHTPOAUPAT.

Pa6oTa ¢ AUCTaHLUMOHHOTO ynpasneHue

1.&2. ByToH 32 BKoUBaHE/ M3KAIOUBAHE

3. Tonno: Lisetosa HacTpoiika — Tonno 6a10

4.85.  Perynatop Ha ApKOCTTa: Pery/MpaHeTo ce 3BbpLIBA Ha eTani.
TOCPe/ACTBOM HaTUCKaHe 32 KPATKO, MOTaT Aa e KOHTPOANPAT
oTAeHNTE eTanu. MIPOABLMKUTENHOTO HATUCKaHe Ha GYTOHa BOAY A0

Ha wm ApkocT.
7. BAno: LigeTosa HaCTpoiiKa — CTyAeHo 6an0

6. AHEeBHa CBETNNHA

8. uepseHa ceeTMHa

9. WbATa cBeTAMHA

10. HowHo ocsetnexve
11. cuHA cBeTAMHA
12. 3eneHa cseTnHa

WizClick makes your wall switch smarter:

1 x switch on to activate mode 1

2 x switch on to activate mode 2

Mode 1 s assigned to button 1 below the remote control icon in the
app.

Mode 2 is assigned to button 2 under the remote control icon in the
app.

Description of how the light works with the remote
control unit

The most recently configured light setting is always displayed
(memory effect)

All lights that are in the transmission area are controlled.

Operation of the remote control

1. &2. On/Off Button

3. Warm: Colour setting - warm white

4.&5.  Brightness regulator: The adjustment takes place in stages. By
pressing for a short period, it is possible to control the individual stages.
Pressing the button permanently results in the maximum or minimum
brightness being reached.

7. White: Colour setting - cold white
6. Daylight

8. red light

9. yellow light

10. Night light

11 blue light

12. green light

WizClick hace mas inteligente tu interruptor de pared:

1 x encender para activar el modo 1

2 xencender para activar el modo 2

El modo 1 est asignado al boton 1 en el icono de mando a distancia de
la app.

El modo 2 esté asignado al botén 2 en el icono de mando a distancia de
la app.
Descripcion funcional con mando a distancia

Se reproduce siempre el dltimo ajuste luminico (Efecto memoria)

Todas las luces que estan en el rango de transmision estan
controladas.

Maneio del mando a distancia

1.& 2. Boton de encendido/apagado

3. Warm: ajuste cromiitico de blanco caliente

4.&5.  Regulador de luminosidad: La regulacion se efectiia mediante
varios niveles.

Pulsando brevemente, se ajustan los distintos niveles. Dejando pulsado
el boton se alcanzan el méximo o el mfnimo de luminosidad.

7. White: ajuste cromético de blanco frfo
6. luz

8. luzroja

9. luzamarilla

10. Luz nocturna

11 luzazul

12. luzverde

WiZClick genaeT Baw HacTeHHbIi BblKAloYaTeNb
«VMHee»:

1 X BKMlONEHMe AR AKTMBALWMY PexMMa 1

2 X BKAKOMEHUE ANA AKTMBALIMM PEXUMA 2

PesuM 1 NPUCBAMBALTCA KNABULLE 1, KOTOPaA HAXOAUTCA B

WiZClick rend votre interrupteur mural plus intelligent:

Mise en marche de 1 interrupteur pour activer le mode 1

Mise en marche de 2 interrupteurs pour activer le mode 2

Le mode 1 est affecté au bouton 1 sous I'icone de télécommande de
Iapplication.

Le mode 2 est affecté au bouton 2 sous I'icone de télécommande de
Iapplication.

Description des f i avec la tel di

L'effet de lumiére réglé en dernier est toujours restitué (effet
mémoire).

Toutes les lumiéres qui se trouvent dans la plage de transmission
sont controlées.

Ut

1.&2. Bouton de marche/arrét
3. Warm : Reglage de la couleur blanc chaud

sation de la telecommande

4.8&5.  Regulateur de luminosite : Ce reglage se fait par paliers. Les
differents degres se reglent par une legere pression sur la touche. En
appuyant en continu sur la touche, on atteint la luminosite maximale ou
minimale.

7. White : Reglage de la couleur blancfroid
6. lumiére du jour

8. Lumiére rouge

9. lumiére jaune

10. Veilleuse

11. Lumiére bleue

12. Lumiére verte

Dzigki WiZClick przetacznik nascienny jest bardziej
inteligentnv:

Wiacz go raz. bv uruchomic trvb 1

Wiacz go dwa razy, by uruchomic tryb 2

Tryb 1 jest przypisany do przycisku 1 znajdujacego sig pod ikona pilota
w aplikacji.

Tryb 2 jest przypisany do przycisku 2 znajdujacego si pod ikona pilota
w aplikacji.

Opis dziatania $wiatta z pilotem

Odtwarzany jest zawsze ostatni ustawiony scenariusz oéwietlenia
(efekt Memory).

Wszystkie Swiatta znajdujace sig w zasiggu transmisji sa
kontrolowane.

Dziatanie pilota

1.&2. Lampki wskaznika
3. Ustawienie koloru: cieply biaty

4.&5. Regulator jasnosci: Regulacja jasnosci odbywa sig etapowo.
Naciskajac przycisk przez krétki czas, mozna sterowa¢ poszczegdlnymi
etapami. Naciéniecie przycisku na state powoduje osiagniecie
maksymalnej lub minimalnej jasnosci.

. Biate: Ustawienie koloru: zimny biaty
. $wiatto dzienne

. czerwone $wiatto

. 16fte $wiatlo

10. Oswietlenie nocne

11. niebieskie $wiatto

12. zielone $wiatfo
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To WiZClick kdvet tov Stakorntn cag oTov ToiXo
g€unvoteno:

Avoi€te 1 dopd Tov SlakémTn via evepvomoinon e Aetroupviac 1
Avoi€te 2 dopég Tov Sakdrn yia evepyonoinan T Aetroupyiag 2
H Aettoupyiat 1 aveioTotxel oTo koupn 1 K&tw artd To Etkovibio Tou

MPUIOKEHUM IO 3HAHKOM Ny bTa
PeMUAM 2 NPUCBAMBAETCA KNGBULLE 2, KOTOPAA HAXOAUTCA B

T oty

H Aetroupyiat 2 avriotouel oTo KoupT 2 K&Tw ard o EwKoviBLo Tou

Nepypadri Tou tpémou Asttoupyiog Tou GpwTioTiKOU
A

WizClick maakt u muurschakelaar intelligenter:

1 x AAN zetten voor het activeren van stand 1

2 x AAN zetten voor het activeren van stand 2
Stand 1 is toegewezen aan toets 1 onder het
afstandsbedieningsicoontje in de app.

Stand 2 is toegewezen aan toets 2 onder het
afstandsbedieningsicoontje in de app.

Beschrijving van hoe de lamp werkt met de
afstandsbediening

Er wordt altijd het laatst ingestelde lichtscenario weergegeven
(Memory-effect).

Alle lichten die zich in het zendbereik bevinden, worden
aangestuurd.

van de

1.&2. Aan-/uitknop
3. Warm: kleurinstelling- warm wit

4.85. Helderheidsregelaar: de aanpassing verloopt in fases. Door
kort te drukken, kunnen de individuele fases beheerd worden. Door
permanent op de toets te drukken wordt de maximale of minimale
helderheid bereikt.

7. Wit: kleurinstelling - koud wit
6. daglicht

8. rood licht

9. geel licht

10. Nachtlamo

11. blauw licht

12. groen licht

WiZClick tekee seindkatkaisijastasi dlykkdamman:

1 x paallekvtkenta aktivoi tilan 1

2 x paallekytkents aktivoi tilan 2
Tila 1 on liitetty paini 1
Tila 2 on liitetty paini 2
Kuvaus siitd, miten valaisin toimii kaukosaatimen

kanssa

Viimeksi asetettuun valaistusskenaarioon palataan aina
(muistitoiminto).

Kaikkia lahetysalueella olevia valoja ohjataan.

Kaukosdidtimen kaytto

1.&2. Paille/pois-painike

3. lammin: Vériasetus - limmin valkoinen

4.&5.  Kirkkauden sa&to: Saato tapahtuu vaiheittain. Painamalla
Iyhyen aikaa

on mahdollista ohjata yksittaisia vaiheita. Painamalla painiketta
jatkuvasti aiheuttaa maksimi- tai minimikirkkauden saavuttamisen.

Valkoinen: Variasetus - kylmé valkoinen
paivanvalo

punainen valo

keltainen valo

10. Yévalo

11. sininen valo

12. vihrea valo

Lo N
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WiZClick face comutatorul dvs. de perete mai inteligent:

1 x comutare pentru a activa modul 1

2 x comutari pentru a activa modul 2

Modul 1 este atribuit butonului 1 de sub pictograma telecomenzii din
aplicatie.

Modul 2 este atribuit butonului 2 sub pictograma telecomenzii din
aplicatie.

Descrierea modului in care functioneaza lampa cu

NPUNOKEHUN NOZ 3HAYKOM NybTa 0 T omv

O pa6orbl cBer: cny

AVCTaHUMOHHOTO YNpaBaeHus OWHATOG LE TNV Hovasa
Bcerpa A i 8

nocneanvii pas («aext namaT»).

Bce (apbi, KOTOPble HAXOAATCA B ANANa3oHe nepeaayn,
KOHTPO/MPYIOTCA.

Mopagok PaGDTbI € NYNbTOM AUCTAHLUOHHOIO

1.&2. KHONKa BKAK0MEHMA/BbIKNIONEHNA
3. Tennwili: Hactpoiika ugeTa - Tennbili Genbiii

4.85.  PeryNATOp MHTEHCBHOCTI OCBELIEHIA: B AHHOM U3

cry per
KpaTkoBpemMeHHOe HaxaTye KHOMKM NO3BONAET KOHTPOAMPOBATH.
OTAGMbHbIE TaMbI MPOLECCa PEryNpoBaHta. [LIMTeNbHOE HakaTHe

i KHOMKN win

Benbiii: HacTpoiiKa useTa - Xon0aHbiii Genbili
. AHeBHOl caeT

KpacHsili caet

. wenTbili caer

10. Night light

11. cuHuit ceeT

12. 3enembiii caer

®o N
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WiZClick, duvar anahtarinizi daha akilli hale getirir:

1. modu acmak icin anahtari 1 x etkinlestirin

2. modu agmak icin anahtari 2 x etkinlestirin

1. mod, uygulamadaki uzaktan kumanda simgesinin altindaki 1.
digmeye atanir.

2. mod, uygulamadaki uzaktan kumanda simgesinin altindaki 2.
digmeye atanir.
Is1gin uzaktan k
aciklamasi

Son ayarlanan aydinlatma senaryosu her zaman yeniden dretilir
(bellek etkisi).

iletim araligindaki tiim igiklar kontrol edilir.

nasil

Uzaktan kumandanin ¢alismasi

1.&2. Ac/Kapa Digmesi

3. Sicak: Renk ayari - sicak beyaz

4.&5.  Parlakiik dizenleyici: Ayar, kademeli olarak yapilir. Kisa bir
siire igin basarak,

bireysel asamalari kontrol etmek mimkiindir. Digmeye sirekli olarak
basilmasi, maksimum veya minimum parlakliga ulasiimastyla sonuglanir.

Beyaz: Renk ayari - soguk beyaz
. giin 51§

Kirmiz1 151k

. sartisik

10. Gece lambasi

11. maviisik

12. yesilisik

®o N
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Avamapdyetat TAvTa To TEAEUTALO PUBILOREVO GEVAPLO GWTLOHOL
(edbé pviipng).
‘Oha ta dra ou Bpiokovrat otnv neptoxr) HETAooNG EAEyxovTaL.

Aertoupyia tou tAexeplotnpiov

1.&2. Kouunt On/Off

3. @eppd: PUBHLON XPOMATOS - BEpO AeUKS

4.&5.  PUBJLOTH du + H pujuon it oe
oTasta. Me 0UVTOpo Métnuat Elvat Suvatdg o EAEYXOg TwV EMipéPoug
oTasiwy. Me napatetajiévo ndtpa EMTUYXAVETaL n Kéviotn A n
ehdxiot Suvar pwrewdTTa.

7. Neuko: PUBUION XpWHATOG - PuXPO AEUKD
6. dwe nuépag

8. KOKKWVO UG

9. Kitpwo dug

10. Nuxtepwéc dwrioude

11, urmke dwe

12. mpdowo o

A WiZClick i é teszi fali k

1 x bekapcsoldsi miivelet az 1-es méd aktivalasihoz

2 x bekapcsoldsi miivelet a 2-es mod aktivalasahoz

Az 1-es méd az alkalmazas tévvezérld ikonja alatt taldlhaté 1-es
gombhoz van hozzérendelve.

A 2-es mod az alkalmazas tavvezérld ikonja alatt talalhaté 2-es gombhoz
van hozzarendelve.

Ala . érével valé b PR
bemutatasa

keril alkalmazésra
(memériahatas).

Minden étviteli tartomanyba es6 lampa vezérelhetd.

A tavvezérl6 haszndlata

1.&2. Bekapcsold/kikapcsolé gomb
3. Meleg: szinbeallitis — meleg fehér

4.&5.  Afényerd szabalyozasa: A bedllités épésekben torténik. Rovid
gombnyomassal lehetéség van az egyes fokozatok vezérlésére. A gomb
nyomva tartdsa lehetévé teszi a maximalis vagy minimalis fényerd
elérését.

7. Fehér: szinbedllités ~ hideg fehér
6. napfény

8. voros fény

9. sarga fény

10. Eiieli fény

11. kék fény

12. z8ld fény

de control la distanta (telecomanda)
Este redat intotdeauna ultimul scenariu de luming setat (efect de
memorie)

Toate luminile care se afla in raza de transmisie sunt controlate.

Utilizarea telecomenzii

1.&2. Buton de pornit/oprit

3. Warm: Reglarea culorii cald alb

4.&5.  Regulator de luminozitate: Ajustarea se efectueazi in etape.

Apdsand pentru un timp scurt, aveti posibilitatea s controlati etapele,
individual. Apsand butonul continuu, se obtine luminozitate maxima

sau minimé.

7. White: Setarea culorilor alb rece
6. lumina zilei

8. lumina rosie

9. lumina galben3

10. Lumind de noapte
11. lumind albastrd
12. lumind verde

WiZClick gor din vaggbrytare smartare:

Inkoppling en gang for att aktivera ldge 1
Inkoppling tva ganger for att aktivera lige 2
Lége 1 &r tilldelad knapp 1 under fiérrkontrollens ikon i appen.

Lige 2 ar tilldelad knapp 2 under fjarrkontrollens ikon i appen
Beskrivning av hur lampan fungerar med fjarrkontrollen

Det ar alltid det senast installda ljusscenariot som aterges
(minneseffekt).

Alla lampor som befinner sig i éverforingsomradet kontrolleras.

Hur du anvander fjarrkontrollen

1.&2. P3/Avknapp

3. varm: Farginstélining - varm vit

4.&5. Reglering av ljusstyrka: Justeringen gors i steg. Genom att
trycka in under en kort stund, ar det méjligt att kontrollera de
individuella stegen. Trycks knappen in permanent resulterar det i ximal
eller minimal ljusstyrka.

7. Vit: Farginstallning - kall vit
6. dagsljus

8. rottljus

9. gult ljus

10. Nattbelvsning

11 blatt lius

12. gréntljus



WiZClick &ini vas zidni prekidaé pamet:

e da biste aktivirali rezim 1

2 x ukljutite da biste aktivirali rezim 2

Natin rada 1 dodijeljen je gumbu 1 ispod ikonice daljinskog upravljata u
aplikaciji.

Natin rada 2 dodijeljen je gumbu 2 ispod ikonice daljinskog upravljata u
aplikaciji

Opis rada svjetiljke s daljinskim upravljaéem

Uvijek se reproducira zadnji postavljeni raspored svjetala
(memorijski ucinak).
Kontroliraju se sva svjetla koja se nalaze u dometu prijenosa.

Rad daljinskog upravljaca

1.&2. Prekida¢ za ukliuivanie i iskljucivanie

3. Warm (Topla): Postavka boje — toplo bijela

4.8&5.  Regulator svietline: Podesavanje se odvija u stadijima. Kratkim
pritiskom

moguce se upravljati pojedinaénim stadijima. Trajnim pritiskom gumba
postize se maksimalna ili minimalna svjetlina.

. White (Bijela): Postavka boje — hladno bijela
. danje svietlo

. crveno svjetlo

. tuto svjetlo

10. Noéno svietlo

11. plavo svietlo

12. zeleno svietlo
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WizClick &ini vas zidni prekidaé pamet:

1 x upaliti prekidat za aktiviranie rezima 1

2 x upaliti prekidat za aktiviranje rezima 2

Reim 1 se dodjeljuje dugmetu 1 ispod ikonice za daljinsku kontrolu u
aplikaciji.

Rezim 2 se dodjeljuje dugmetu 2 ispod ikonice za daljinsku kontrolu u
aplikaciji.

Opis kako svjetlo radi sa daljinskim upravljacéem

Uvijek se reproducira zadnji postavljeni scenarij osvjetljenja (efekt
memorije).
Kontroli3u se sva svjetla koja se nalaze u dometu prijenosa.

Rad sa daljinskim upravljaéem

1.&2. Dugme za palienie/gasenie
3. Toplo: Podesavanje boje — toplo bijela

4.85. Regulator jatine svjetla: PodeSavanje se odvija u etapama.
Pritiskom na kratak period, moguce je kontrolisati pojedine etape.
Stalnim pritiskom na dugme dostize se maksimalna ili minimalna jatina
svjetla.

. Bijelo: Podesavanje boje ~ hladno bijela
. danje svetlo

. crveno svjetlo

. Zuto svjetlo

10. Noéno svietlo

11. plavo svietlo

12. zeleno svjetlo
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WiZClick gjgr veggbryteren din smartere:

1x bryter for & aktivere modus 1
2 x bryter for & aktivere modus 2
Modus 1 er lagt til knapp 1 under fiernkontrollikonet i appen.

Modus 2 er lagt til knapp 2 under fiernkontrollikonet i appen.
Beskrivelse av hvordan lyset fungerer med

fiernkontrollen
Den sist konfigurerte lysi

ingen blir alltid vist (minne-effekt)

Alle lys som er i overfgringsomradet er kontrollert.

Bruk av fjernkontrollen

1.&2. Pa-/Av-knapp

3. varm: Fargeinnstilling - varm hvit

4.8&5.  Lysstyrke-regulator: Justeringen finner sted i stadier. Ved &
trykke i en kort periode

er det mulig & kontrollere de individuelle trinnene. Hold knappen inne
for & oppna maksimal eller minimal lysstyrke.

. Hvit: Fargeinnstilling - kald hvit
. dagslys

. rodtlys

. gultlys

10. Nattlys

11, blatt Ivs

12. grontlys
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WiZzClick naredi vase stensko stikalo pametnejse:

1 x vklopite, da aktivirate nagin 1

2 x vklopite, da aktivirate natin 2

1. natinu je dodeljen gumb 1 pod ikono daljinskega upravijalnika v
aplikaciji.

2. natinu je dodeljen gumb 2 pod ikono daljinskega upravljalnika v
aplika

Opis delovanja luéi z enoto za daljinsko upravljanje

Prikazan je vedno zadnji svetlobni scenarij (spominski u¢inek)

Nadzirajo se vse lugi, ki so v obmogju prenosa.

Del je daljinskega upravlj
1.&2. Gumb za vklop/izklop

3. Topla: Nastavitev barve - topla bela
4.&5.  Uravnavanje svetlosti: Prilagoditev se odvija po stopnjah. Ce
pritiskate na gumb za kraji cas, lahko tako nadzorujete posamezne
stopnje. Ce na gumb pritisnete za dije Easa, se dose¥e minimalna ali
maksimalna svetlost.

Bela: Nastavitev barve — hladna bela
. dnevna svetloba

rdeca lu¢

rumena lu¢

10. Notna lucka

11. modra lu¢

12. zelena lu¢
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Su WizClick jusy sieninis jungiklis bus iSmanesnis:

jiungus 1 karta. suaktvvinamas 1 rezimas

jjungus 2 kartus, suaktyvinamas 2 rezimas

1. re#ims ir iestatits pogai 1, kas lietotné atrodas zem talvadibas pults
ikonas.

2. redims ir iestatits pogai 2, kas lietotné atrodas zem talvadibas pults
ikonas.

Aprasymas, kaip Sviesa veil
pultu

Visada rodomas
(atminties efektas)

ia su nuotolinio valdymo

Gruotas 3viesos

Visi Zibintai, esantys transmisijos srityje, yra valdomi.

Nuotolinio pulto valdymas

1.8&2. Jiungimo / i§jungimo

3. Silta: Spalvos nustatymas — §ilta balta

4.&5.  Ryskumo reguliatorius: Reguliavimas vyksta etapais. Trumpai
paspaudus,

galima valdyti individualius etapus. Nuolat spausdami mygtuka,
nustatysite didZiausia arba matiausia ryskuma.

7. Balta: Spalvos nustatymas — 3alta balta
6. dienos Sviesa

8. raudona dviesa

9. geltona sviesa

10. Naktinis an3vietimas

11. mélvna dviesa

12. zalia dviesa

WiZzClick dod Jasu sienas slédzim vairak funkciju:

1 x ieslégt, lai aktivizétu 1. rezimu
2 x ieslégt, lai aktivizétu 2. reZimu

rezimas priskiriamas 1 mygtukui Zemiau nuotolinio valdymo
piktogramos programéléje

2 refimas priskiriamas 2 mygtukui Zemiau nuotolinio valdymo
piktogramos programéléje.

Apraksts par to, ka
pulti

Vienmér tiek paradits pédéjais konfigurétais gaismas iestatijums
(atminas efekts)

klis darbojas ar

Visas gaismas, kas atrodas parraides diapazona, tiek kontrolétas.

Talvadibas pults lietosana

1.&2. Poga On/Off

3. Silts: Krasas iestatijums - silti balts

4.&5.  Spilgtuma regulésana: Regul&sana notiek pakapju veida.
Tslaicigi nospiezot,

iespejams vadit atseviskas pakapes. Ja poga tiek turéta nospiesta, tiek
sasniegts maksimalais vai minimalais spilgtums.

Balts: Krasas iestatijums - auksti balts
. dienasgaisma

. sarkana gaisma

. dzeltena gaisma

10. Naktinis ap3vietimas

11. zila gaisma

12. zala gaisma
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Vdaka WizClick bude vas nastenny prepinaé
inteligentneisi

1 prepnutie pre aktivaciu rezimu 1

2 prepnutia pre aktivéciu reimu 2

Reim 1 je priradeny k tlacidlu 1 pod ikonou dialkového ovlddaca v
aplikécii.

Reim 2 je priradeny k tlaidlu 2 pod ikonou dialkového ovlddaca v
aplikacii.

Popis toho, ako svetlo funguje s dialkovym ovladaéom

Vidy sa vrati naposledy nastaveny scendr osvetlenia (paméatovy
efekt).
Ovladané su vetky svetld, ktoré sa nachddzaju v oblasti prenosu.

Obsluha dialkového ovladaca

1.&2. Tlatidlo Zap./vyp.

3. Tepl: Nastavenie farieb — tepla biela

4.&5. Regulitor jasu: Nastavenie sa uskutogfiuje v stupfioch.
Kratkym stladenim

je mozné ovladat jednotlivé stupne. DIh3im stlatenim tlagidla déjde k

alebo minimaineho jasu.
7. Biela: Nastavenie farieb — studen biela

6. denné svetlo

8. tervené svetlo

9. Hité svetlo

10. Notné svetlo
11. modré svetlo
12. zelené svetlo

WiZClick muudab Teie seinaliilitid nutikamateks:
1 x liilitada reziimi 1 aktiveerimiseks
2 x liilitada reiimi 2 aktiveerimiseks

Reziim 1 on magratud nupule 1 &pis oleva kaugjuhtimisikooni alla..

ReZiim 2 madratud nupule 2 &pis oleva kaugjuhtimisikooni alla.

Valgusti

Alati esi viimane i iguratsioon
(maluefekt).
Kontrollitakse kaiki tulesid, mis jaévad jéuiilekande vahemikku.

Kaugjuhtimispuldi kasutamine

1.&2. Toiteliliti

3. Soe: véirvitoon - soe valge.

4.&5.  Heleduse regulaator: reguleerimine toimub astmeliselt.
Lithiajaliselt vajutades

saab heledust juhtida tksikute astmete kaupa. Nupu piisiv vajutamine

annab i V&1 mini heleduse.
7. Valge: vérvitoon  killm valge.

6. pievavalgus

8. punane valgus

©

kollane tuli
10. Obvalgus

11. sinine valgus
12. roheline valgus

WiZClick 4yuHu Baw 3MAHKN NpeKnAaY NameTHUjUM:

YissyumTe 1K A 61CTe akTMBMDAAM PeXMM 1

YK/byuuTe 2 K 42 GUCTE AKTMBUPaAM PesimM 2

Pexum 1 AoaemneH je ayrmery 1 ucnoa cumbona AasmmHckor
ynpas/baya y anaukaumju.

Pexum 2 AoAe/beH je AyrMeTy 2 MCNoa cumGona AazmHCKor
ynpas/baya y anavkaumju.

Opis funkcije sa daljinskim upravljaéem

Uvek se reprodukuje zadnje namesteni scenario rasvete (memorijski
efekat).

KoHTponuuwy ce csa ceeTna koja Ce Hanase y AOMETy NpeHoca.
daljinskim upravljaé

1.&2. Taster za ukljucenie/iskljucenie
3. Warm: podeavanje tople bele boje

4.&5.  Regulator osvetljenosti: Regulacija se vri postepeno. Kratkim
pritiskom se mogu aktivirati pojedinacni stepeni. Trajnim pritiskanjem
tastera se postize maksimum odn. minimum osvetljenosti.

7. White: pode3avanje hladno bele boje
6. AHesHa caeTnOCT

8. crveno svetlo

9. yTo ceeTno

10. Nocno svetlo

11. plavo svetlo

12. zeleno svetlo

WiZClick torna o seu interruptor de parede mais
inteligente:

1 x ligar para ativar o modo 1

2 x ligar para ativar o modo 2

0 modo 1 é atribuido ao botéo 1 abaixo do icone do controlo remoto na
aplicagdo.

0 modo 2 é atribuido ao bot&o 2 sob o icone do controlo remoto na
aplicagdo.

Descrigdo de como a luz funciona com a unidade de
controlo remoto

Sera sempre reproduzido o ultimo cenario de luz configurado
(efeito de memoria).

Todas as luzes que estdo na faixa de transmissao sdo controlada

Operagdo do controlo remoto

1.&2. Interruptor Ligar/Desligar

3. quente: Definicdo de cor - branco quente

4.&5.  Regulador de brilho: O ajuste ocorre por etapas. Premindo por
um curto periodo de tempo, é possivel controlar as fases individuais.
Premir o botio permanentemente resulta no brilho maximo ou minimo.

7. Branco: Defi
6. luz do dia
8. luzvermelha
9. luzamarela
10. Luz noturna
11. luz azul

12. luz verde

o de cor - branco frio

WiZClick ggr din vaegkontakt mere intelligent:

1 x teend for at aktivere Tilstand 1
2 x taend for at aktivere Tilstand 2
Tilstand 1 er tildelt knap 1 under fiernbetjeningsikonet i appen.

Tilstand 2 er tildelt knap 2 under fiernbetjeningsikonet i appen.

Beskrivelse af hvordan lyset fungerer ved hjzlp af

fiernbetjeningen
Det sidst indstillede lysscenarie aktiveres altid igen (memory-effekt).

Alle lys, der er inden for transmissionens raekkevidde, styres.

Betjening af fjernbetjeningen

1.&2. Teend/sluk-knap

3. Varm: Farveindstilling - varm hvid

4.&5.  Lysstyrkeregulator: £ndringen foregar trinvis. Ved at trykke
kortvarigt,

er det muligt at styre de enkelte trin. Ved at holde knappen trykket ned,
vil det bevirke at man enten opnér den maksimale eller minimale
lysstyrke.

~

Hvid: Farveindstilling - kold hvid
dagslys

redt lys

gultlys

10. Natbelvsning

11. blatlvs

12. grontlys
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WiZClick po6uTb Baw HacCTiHHWIA NnepemuKay
DO3VMHIWMM:

VBIMKHITb 1 X, W06 VBIMKHYTI Dexnm 1

VBIMKHITL 2 X, WOG YBIMKHYTY pesim 2

Pexum 1 NpusHaueHnit KHONL 1 NiA CHMBONOM NY/IbTa AMCTAHLMHOTO
KepyBaHHa & nporpami.

PeXM 2 NPUIHAUEHNI KHOMLY 2 NiA CHMBOAOM Ny/IbTa AMCTAHLHOTO
KepyBaHHA B Nporpami.

Onuc TOro, K Npautoe CBITU/IBHUK 3 nynbtom
Amrauuiﬁnoro KepyBaHHA
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BCi BOTHi, AKi 3HAXOAATLCA B AiaNa3OHi MEPeAaYi, KOHTPOMIOKOTHCA.

P0o60Ta NynbTa AUCTaHUIAHOTO KepyBaHHA

1.& 2. KHONK YBIMKHEHHA / BUMKHEHHA

3. Tennuik: HaNAWTyBaHHA TENAIOTO 6N0r0 KOALOPY

4.&5. ynatop i: PeryniosatHa cAl noeTanHo.
HaTUCKaHHAM NPOTATOM KOPOTKOTO NEpiOAY MOHa KOHTPOIOBAT
OKpemi eTanu. MOCTIliHe HaTUCKAHHA KHOMKM NPUIBOAUTL 40
AOCATHEHHS MaKCUManbHOT 360 MiHIMaNbHOI ACKpaBoCTI.

BinWii: HanaWTYBaHHA KOMbOPY XONOAHMI il
AekiHe caiTno

uepsoHe caitno

KOBTe CBITN0

10. Hiune ceitno

11. cuHe ceitho

12. 3enewe caitno
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WN3aTternete 6esnnatHoTo npunoxenve Wiz
Ot Google Play nnu App Store, cbapaitte
sawwusi WiZ Home vnu ce npucbeauHete

KbM TaKbB.

@ ” App Store

Preuzmite besplatnu aplikaciju WiZ
Sa Google Play ili sa Trgovine aplikacijama,
kreirajte svoj WiZ Home ili se pridruzite
postojecem.

Qe

Stahnéte si bezplatnou aplikaci WiZ
Prostfednictvim Google Play nebo App
Store si vytvorte profil WiZ Home, nebo se
pripojte k jiz vytvofenému profilu.

O

App Store

Download den gratis WiZ-app
fra Google Play eller App Store, skab dit
eget WiZ Home eller bliv del af et.

KateBdote tn Swpedv epappoyn WiZ
Ané to Google Play ) to App Store,
Snuioupyrote o 8iké oag WiZ Home 1y
OCUPPETACYETE O €va dAAo.

O

.’ App Store

Laadige alla tasuta WiZ'i app
Google Play’st v3i App Store'ist, looge oma
WiZ Home v8i Gihinege Gihega neist.

Qe
0

Preuzmite besplatnu "WiZ" aplikaciju
iz Google Play ili App Store, kreirajte va3
osobni "WiZ Home" ili se pridruzite jednom
od postojecih.

“i';i-",-.'*.

®

. App Store

Toltse le az ingyenes WiZ alkalmazast
a Google Play Aruhazbdl vagy az App Store-
bdl, hozza létre sajat WiZ Home otthonat,
vagy csatlakozzon egyhez.

@ " App Store

we e 8 e we we
Wnu Hanpasete @ ﬁ: Ili pretrazite @ Nebo vyhledejte Eller spg efter 'H exteléote pia . V&i sisestage otsingusse @ Ili potrazite OSVJetIJenJe @ Vagy keressenra a
TbpceHe 3a “WiZ "WiZ lighting" "WiZ lighting" "WiZ lighting" avalfjtnon pe Toug "WiZ lighting" "WiZ lighting" "WiZ lighting"
bpoug "WiZ lighting”
o (2 (2] 2] 2] 2] 2]
WHcTanupante Bawata Instalirajte svoj WiZ Nainstalujte si telefonem Installer dit WiZ Eykataotiote to Installige oma WiZ Instalirajte svoje Epitse be WiZ Connected
WiZ connected Connected light i slijedite ovladané WiZ Connected Connected light og WiZ Connected light Connected light ja osvjetljenje "WiZ Ol light fényforrasat, és »
light u cneasaiite korake na ekranu unutar light a dokonéete folg vejledningen kal akolouBrjote Ta jargige rakenduses Connected light" i = kévesse a képernydén =
CTbMKUTE Ha eKpaHa B aplikacije da dovrsite nastaveni podle pokyn pa skeermen i appen Brpata otnv 086vn yia haalestuse I3petamiseks slijedite aplikacijske Q megjelend lépéseket az Q
npunoxexueTo, 3a Aa postavljanje. na displeji. for at gennemfore VA OAOKANPWOETE TIG ekraanil olevaid samme korake na zaslonu, alkalmazasban a beéllitas
BbBejeTe HaCTPOMKUTE. opsaetningen. pubpioeig. kako biste dovrsili elvégzéséhez.
postavljanje. = ~

= —
@ = wiri
EED

@ <~ WiFi

CreHeH kniou > ON BuHaru c useTa Ha
cBeTMHaTa 3ana3eH B AUCTaHUMOHHOTO
ynpasneHwue B 6yToH D (1)
ON-OFF-ON BuHaru c uBeTa Ha cBeT/IMHaTa
3anaseH B ANCTaHLIMOHHOTO ynpas/eHue B
6yToH E (2)

AvcTaHumMoHHo ynpasnerune > ON ot nametTa
WLAN > ON ot nameTta

Zidni prekida¢ > ON uvijek pomocu svijetle boje
koja je pohranjena na daljinskom upravlja¢u na
dugmetu D (1)

ON-OFF-ON uvijek pomocu svijetle boje koja je
pohranjena na daljinskom upravljaéu na dugmetu
E(2)

Daljinski upravlja¢ > ON s memorijom
WLAN > ON s memorijom

Nasténny vypina¢ > ON (ZAP) vzdy s barvou
svétla ulozeného v dalkovém ovladani pomoci
tlagitka D (1)

ON-OFF-ON (ZAP-VYP-ZAP) vzdy s barvou
svétla ulozeného v dalkovém ovladani pomoci
tlagitka E (2)

délkové ovladani > ON (ZAP) s paméti
WLAN > ON (ZAP) s paméti

Kontakt p& vaeggen > ON altid med lysfarven
gemt pa fjernbetjeningen med knappen D (1)

ON-OFF-ON altid med lysfarven gemt pa
fjernbetjeningen med knappen E (2)

Fjernbetjening > ON med hukommelse

WLAN > ON med hukommelse

Aiakéntng toiyou > ON ndvta pe To XpWwHa ToU pWTICHOU
nou é€xel anoBnkeutei oto TNAexeipioTpIo oTo koupni D (1)

ON-OFF-ON ndvta pe o XpWwHa Tou pwTiouoU nou £xel

anoBnkeutei oTo TAeyeIpIoTrpIo oTo koupni E (2)
tnhexeipiotipio > ON Bdoer tng teleutaiag
anoBnkeupgvng pubuiong
WLAN > ON Bdoei tng teheutaiag anoBnkeupévng
pUBpiong

Seinaluliti > ON alati valguse vérviga, mis on
salvestatud kaugjuhtimispulti nupu D (1) alla

ON-OFF-ON alati valguse varviga, mis on
salvestatud kaugjuhtimispulti nupu E (2) alla

Kaugjuhtimispult > ON koos maluga
WLAN > ON koos maluga

Zidni prekida&>ON uvijek sa svjetlom u boji
pohranjenoj na daljinskom upravljagu, tipka D (1)

ON-OFF-ON uvijek u sa svjetlom u boji
pohranjenoj na daljinskom upravljadu, tipka E (2)

Daljinski upravlja¢ > ON s memorijom
WLAN > ON s memorijom

Fali kapcsolé > ON — mindig a tavirényité "D" (1)
gombjan térolt szinl fénnyel.

ON-OFF-ON - mindig a taviranyité "E" (2)
gombjan térolt szind fénnyel

téviranyité > ON — memériaval

Wi-Fi > ON — memériaval

Bbnpoc nav npo6nem?
Mpernepaite Hawnte
YecTo 3a4aBaHK

=
sbnpocw (FAQs) B
anﬂO)KeHVIeTO nwnn

2 ‘&@
Ha ye6cailTa unu

O 0] v3nonsesaiTe yata
3a o6cny>kBaHe B
anIﬂO)KeHIAeTO

BEM-VINDO

) ) Bilo kakva pitanja ili
problemi?
Provjerite naa CPP
F C]@ (FAQ) u aplikaciji ili na
. Q web stranici ili koristite
chat podrsku u aplikaciji
[©] O

LIETUVISKAI

SVEIKI

Mate dotazy nebo
potfebujete pomoc?

Precltéte si asto

F Q@ kladené otazky v
. Q aplikaci nebo na webu,

pfipadné pouzijte
podporu formou chatu v

aplikaci.

LAIPNI LUDZAM!

) ) Sporgsmal eller
problemer?
Se efter i vores
F Q@ FAQ i appen eller pa
. Q hjemmesiden eller brug
chatsupporten i appen.
[©] [©]

VELKOMMEN

) ‘Exete epwtioeig f pinwg
avtipetwnioate kdnoio
npéBAnua;
F Q@ Pi§te pia patid otnv
“Q £vOTNTA ZUXVEG EPWTNOEIG
otV epappoyA i
otnv 1otooeliba i
XPNOIHONoIoTE TN
Suvatétnta cuvopiliag
£VT6G TNG EQappoyAg

VALKOMMEN

Kas on kiisimusi?

Vaadake rakenduses vai

veebilehel meie FAQs
? QE] (KKK-si), v&i kasutage
Q

apisisest tuge

=)

VITAJTE

Imate li pitanje ili

problem?

Pregledajte FAQ (esto

F CIE] postavljana pitanja) na

. Q aplikaciji ili na nasim

mreznim stranicama, ili

O O iskoristite "in-app chat",

aplikacijsku podrsku za
razgovor

SLOVENSCINA

DOBRODOSLI

Kérdése vagy
probléméja van?

Tekintse meg az
F CIE] alkalmazas vagy a
“Q weboldal GY.LK. részét,
vagy hasznalja az
alkalmazasban elérhetd
csevegétamogatast

HOS GELDINIizZ

Descarregue a aplicagdo gratuita WiZ
Do Google Play ou na App Store, crie a sua
WiZ Home ou junte-se a uma.

QOl210)

wiz .

" App Store

v S Y

@ Ou pesquise por
"iluminagdo WizZ"

Parsisiysti nemokama "WiZ" programa
"Google Play" arba "App Store" sukurkite
savo "WiZ Home" arba prisijunkite prie jau

esamy.
i
pp Store
Qe O
wiz .

Arba susiraskite
"WiZ lighting"

@HR

Lejupieladéjiet bezmaksas WiZ lietotni
no Google Play vai App Store un izveidojiet
savu WiZ Home vietni vai pievienojieties
jau esosai.

@ 2 App Store

wiz

Vai meklgjiet
"WiZ lighting"

Last ned WiZ app gratis
Fra Google Play eller App Store, skap ditt
WiZ Home eller koble til ett.

-;IF‘J @ i App Store

Eller sok etter
"WiZ lighting"

Ladda ned den kostnadsfria WiZ-appen
Fran Google Play eller App Store, skapa din
WiZ Home eller anslut till en.

QD)

Eller sék efter
"WiZ lighting"

Prevezmite si bezplatni aplikdciu WiZ
Z obchodu Google Play alebo App Store,
vytvorte si Domacnost WiZ alebo sa k
nejakej pridajte.

QD)
we
@

Alebo vyhladajte
"WiZ lighting"

Prenesite brezplaéno WiZ aplikacijo
Prek trgovine Google Play ali App Store,
ustvarite svoj WiZ Home ali se pridruZite

drugim.

ez
pp Store
50 O

L2

Aliviskalnik vnesite
"WiZ lighting"

Ucretsiz WiZ uygulamasini indirin
Google Play'den veya App Store'dan WiZ
Home'unuzu olusturun veya birine katilin.

@ r " App Store
g wiz _ Goog

@ Ya da "WiZ lighting"

aramasi yapin

Instale a sua WiZ
Connected Light e siga
0s passos no ecra na
aplicagdo para concluir a
configuragéao.

|diekite "WiZ Connected
light" ir sekite ekrane »

nurodomy veiksmy
programoje, kad O
uzbaigtuméte nustatyma.
— =
—
@ < WiFi

Instaléjiet WiZ
Connected light
un izpildiet ekrana
redzamos solus lietotng,
lai pabeigtu iestatisanu.

Installer WiZ

Connected light og
folg instruksjonene pa
skjermen i appen for &

fullfere oppsettet.

Installera din WiZ
Connected light och
folj stegen pa skarmen
i appen for att slutféra
installationen.

Nainstalujte svoje
WiZ connected light a N

postupujte podla krokov =
na obrazovke v aplikacii, Q
aby ste dokondili
nastavenie.
—
@ < WiFi

Namestitev svojo WiZ
connected light in sledite
navodilom na zaslonu v
aplikaciji, da dokoncate
namestitev.

Kurulumu tamamlamak
icin WiZ Connected
light'inizi takin ve
uygulamada ekranla
gosterilen adimlar takip
edin.

Interruptor de parede > ON sempre com a luz
clara guardada no controlo remoto no bot&o D (1)

ON-OFF-ON sempre com a luz clara guardada
no controlo remoto no botdo E (2)

controlo remoto > ON com meméria

WLAN > ON com meméria

Sieninis jungiklis > ON visada su 3viesos spalva,
i$saugota nuotolinio valdymo sistemoje,
mygtukas D (1)

ON-OFF-ON visada su 3viesos spalva, i§saugota
nuotolinio valdymo sistemoje, mygtukas E (2)

nuotolinis valdymas > ON su atmintimi
WLAN > ON su atmintimi

Sienas slédzis > ON vienmér ar gaisu krasu, kas
saglabata uz talvadibas pults pogas D (1)

ON-OFF-ON vienmér ar gaisu krasu, kas
saglabata uz talvadibas pults pogas E (2)

talvadibas pults > ON (ieslégt) ar atminu
WLAN > ON (ieslégt) ar atminu

Veggbryter > ON alltid med lysfargen lagret pa
knapp D (1) pa fjernkontrollen

ON-OFF-ON alltid med lysfargen lagret pa
knapp E (2) pa fjernkontrollen

fjernkontroll > ON med minne

WLAN > ON med minne

Vaggstréombrytare > ON alltid med den ljusa
fargen som &r lagrad pa fjarrkontrollens D
()-knapp
ON-OFF-ON alltid med den ljusa fargen som ar
lagrad pa fjarrkontrollens E (2)-knapp
fjarrkontroll > ON med minne

WLAN > ON med minne

Néstenny spina¢ > ON vzdy s farbou svetla
uloZenou v dialkovom ovlddani pod tla&idlom D (1)

ON-OFF-ON vzdy s farbou svetla ulozenou v
dialkovom ovlddani pod tlagidlom E (2)

dialkové ovladanie > ON s pamatou
WLAN > ON s pamatou

Stensko stikalo > ON vedno s svetlo barvo, ki
je shranjena na daljinskem upravljalniku pod
gumbom D (1)

ON-OFF-ON vedno s svetlo barvo, ki je
shranjena na daljinskem upravljalniku pod
gumbom E (2)

daljinski upravljalnik > ON s spomina

WLAN > ON s spomina

Duvar salteri> ON, daima uzaktan kumandadaki
D (1) dagmesi belleginde kayitli acik renkle

ON-OFF-ON, daima uzaktan kumandadaki E (2)
digmesi belleginde kayitli agik renkle

uzaktan kumanda> ON, bellekli
WLAN> ON, bellekli

Qualquer duvida ou
questdo?
Veja as nossas FAQ
na aplicagdo ou na
pagina web ou usar a

2 {7
P4 |k
assisténcia através do

) ] chat na aplicagéo

)

Turite klausimy ar i3kilo
sunkumy?
@ Perskaitykite DUK,
~ pateiktus misy
@\ [;I programoje ar
tinklalapyje, arba
pasinaudokite
programoje jdiegta
tiesiogine pagalba

)

Jautajumi vai
problémas?
Aplikojiet BUJ lietotné
F Q@ vai timekla vietng, vai
—Q izmantojiet térzésanas
atbalstu lietotné

)

—) ) Sporsmaél eller
problemer?
Se ofte stilte spersmal/
F Q@ FAQ i appen eller pa
. Q nettsiden, eller bruk
chat support i appen.
[©] O

Nagra fragor eller
problem?
Gé till vanliga fragor
F Q@ i appen eller pa
“Q webbplatsen eller

anvand funktionen fér
chattsupport i appen.

)

Mate akékolvek otazky
alebo problémy?

Pozrite si nase
F Q@ Najéastejsie otazky
“Q v aplikacii alebo na
webovej stranke,
pripadne pouzite
podporu cez
konverzaciu v aplikécii

)

Imate vpra3anja ali
tezave?
Preberite nasa Pogosta
vpra$anja v aplikaciji

=
ali na spletni strani, ali

> -2
23| |k
uporabite klepet za

O O podporo v aplikaciji

=)

Bir soru veya sorun
mu var?
Uygulamadaki veya
F C[,]Z] web sitesindeki SSS
. Q bolimimizi inceleyin
veya Uygulama ici
O O sohbet destegini
kullanin

)
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COULDN'T BE EASIER

Pair & share. Instantly.

payiels 10b s 1o

=
250
=g
Instant pairing
Multi-user

nt
) &

Multi-location

30 seconds to set up. Everyone can

%]

No hub required

@

Secured cloud

Control anywhere

enjoy the WiZ experience on their
smartphone.

R

fim ]

trio-lighting.com/wiz

THE COLLECTION

E27
987-88

E14
983-88

GU10
956-88

trio-lighting.com/wiz

THE WiZ DNA

WiZ brings total flexibility with

64,000 shades of white and dimming.

It’s the very minimum of what should
be expected for the 21st century.

64,000
WHITES

Preset light modes

O L LA OUNEGC
16 Million
COLORS

Dynamic light modes

W W LR se & 2
Y b2 EF &b &£ D

WiZ lighting experts have designed
dynamic color modes that completely
outshine the rest of the industry.
Like great music tracks, perfectly
synchronized
and randomized, our modes make
any room glow with stunning lighting
ambiences.

STREAMLINE YOUR LIFE

WiZ already has 60+ popular IFTTT
applets available on
https://ifttt.com/wiz

Enjoy Amazon Alexa with
smart home skill.
You can also use Google Assistant on
Google Home or your smartphone.

Works with

IFTTT

WORKS WITH

alexa

@, orkswiththe
Google Assistant

Turn on the light
when my security
camera detects
maotion

Change the light
to cool white
when it gets hot

Change the light to
bright red in case
of a carbon
monoxide
emergency

ENGLISH
WELCOME

FRANCAIS
BIENVENUE

NEDERLANDS
WELKOM

ROMANA
BINE ATI VENIT

POLSKI
WITAMY

Download the free WiZ app
from Google Play or the App Store, create
your WiZ Home or join one.

Or search for
"WiZ lighting".

Téléchargez I'application gratuite WiZ
depuis Google Play ou I'App Store, créez
votre maison WiZ ou rejoignez-en une.

@

Ou recherchez
"WiZ lighting".

Download de gratis WiZ-app
vanaf Google Play of de App Store, creéer
uw WiZ Home of treed er tot een toe.

ak o)

Of zoek naar
"WiZ lighting”

Descarcati aplicatia gratuitd Wiz
Din Google Play sau App Store, creati-va
propriul WiZ Home sau alaturati-va unuia.

" App Store

v

Sau cautati
"WiZ lighting"

Pobierz bezptatng aplikacje WiZ
Z Google Play lub sklepu App, stwérz
wtasny WiZ Home lub przytagcz sig do juz
istniejgcego.

" App Store

ogle play

Lub poszukaj
"WiZ lighting"

Install your WiZ

Connected light and
follow the on-screen
steps in the app to
complete set up.

Installez votre lampe
connectée WiZ et suivez
les différentes étapes
dans l'application
pour effectuer la
configuration

Installeer uw WiZ

connected light en
volg de stappen op het
scherm in de app om de
instelling te voltooien.

-

—
@ = wiri

G

Instalati-va WizZ

Connected light si urmati
pasii de pe ecran din
aplicatie pentru a finaliza
configurarea.

-

—
@ = wiri

G

Zainstaluj swoje WiZ _
Connect light i postepuj »

zgodnie z krokami na = =
ekranie w aplikacji, aby Q
dokoriczyé ustawianie.

—
@ = wiri

G

Wall switch > always with the light colour stored
on the remote control on button D (1)

On-OFF-ON always with the light colour stored
on the remote control on button E (2)

remote control > ON with memory
WLAN > ON with memory

Interrupteur mural > ON toujours avec la couleur
de la lumiére mémorisée sur le bouton D de la
télécommande (1)

ON-OFF-ON toujours avec la couleur de la lumiére
mémorisée sur le bouton E de la télécommande (2)

Télécommande > ON avec paramétres mémorisés

WLAN > ON avec paramétres mémorisés

Wandschakelaar > altijd ON met de lichtkleur
opgeslagen op de afstandsbediening op toets
D)

Altijd ON-OFF-ON met de lichtkleur opgeslagen
op de afstandsbediening op toets E (2)

afstandsbediening > ON met herinnering
WLAN > ON met herinnering

Intrerup&tor de perete > ON intotdeauna cu
culoarea luminii memorata pe butonul D (1) al
telecomenzii

ON-OFF- ON intotdeauna cu culoarea memorata
pe butonul E (2) al telecomenzii

telecomanda > ON cu setarea memorata

WLAN > ON cu setarea memorata

Przetgcznik $cienny > ON zawsze jasny kolor na
pilocie na przycisku D (1)

ON-OFF-ON zawsze jasny kolor na pilocie na
przycisku E (2)

pilot > ON z pamiecig
WLAN > ON z pamiecia

Any question or issue?
Check out our FAQs

in the app or on the
? QE] website or use the in-
Q

app chat support

WILLKOMMEN
(1)

Une question ou un

probléme? Consultez
nos FAQs dans

F Q@ l'application ou sur le

-Q site Web ou utilisez

l'assistance par chat de
I'application

BIENVENIDO

— ) Vragen of problemen?
Bekijk de FAQ's in de
app of op de website

F Q@ of maak gebruik van de
“Q chatsupport in de app
[

BENVENUTO

— ) Aveti intrebari sau
probleme?
Cititi sectiunea FAQ
F Q@ (Intrebsri si réspunsuri)
“Q din aplicatie sau de pe
site sau folositi chat-ul
O [} pentru asistenta din

aplicatie

TERVETULOA

Masz jakies pytania lub
problemy?
Sprawdz nasze PiO
? . w aplikacji lub zajrzyj
TQ CI na nasza strong lub
skorzystaj ze wsparcia
na czacie

=)

Lo Lo

AOBPO MNOXA/IOBATb

Laden Sie die kostenlose WiZ-App
aus Google Play oder dem App Store
herunter, erstellen Sie lhr WiZ Home oder
treten Sie einem bei.

.’ App Store

Oder suchen Sie nach
"WiZ lighting".

Descargue gratuitamente la aplicacién WiZ
en Google Play o en App Store y cree su
hogar WiZ o tnase a uno.

@ r H 2 App Store

P Google piay

También puede buscar

"WiZ lighting".

Scaricare |'app WiZ gratuita da Google Play
o App Store per creare WiZ Home o unirsi
auno.

Of:210)

i App Store

PG

e play

S

Oppure cercare
"WiZ lighting".

Lataa ilmainen WiZ-sovellus
Google Playsta tai App Storesta, ja luo oma
WiZ Home, tai liity mukaan sellaiseen.

o

Wi

" App Store

P Googlepl

Tai etsi
"WiZ lighting”

3arpysuTte 6ecnnatHoe npunoxenvie WiZ
8 Google Play nnu 8 App Store, cozpaitte
csoit WiZ Home nnun npucoeguHnTech k

D

" App Store

[ e

gle play

Nnun Hangute
"WiZ lighting"

Installieren Sie lhre
WiZ-Connected-
Leuchte und befolgen
Sie zum AbschlieBen
der Einrichtung die
Bildschirmanweisungen in
der App.

Instale su luz WiZ
Connected y siga los
pasos que aparecen en la
pantalla de la aplicacién
para completar la
configuracién.

Installare WiZ Connected
Luce e seguire le ~

procedure su schermo =
nell'app per completare Q
la configurazione.
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Asenna WiZ Connected
light -valaisimesi, ja
noudata sovelluksen

naytdn esittamia vaiheita
tehdéksesi asetukset
valmiiksi.

YctaHnosute WiZ
Connected light n
cnepyiTe MHCTPYKLMAM
Ha 3KpaHe B
npunoXeHuu, 4TOGbI
3aBepLUNTb HACTPOMKY.

Wandschalter > ON immer mit der Lichtfarbe,
die auf der Fernbedienung auf Taste D (1)
gespeichert ist

ON-OFF-ON immer mit der Lichtfarbe, die auf
der Fernbedienung auf Taste E (2) gespeichert ist

Fernbedienung > ON mit Memoryfunktion
WLAN > ON mit Memoryfunktion

Interruptor de pared > ON siempre con el color
de laluz guardado en el mando a distancia en el
botén D (1)

ON-OFF-ON siempre con el color de la luz
guardado en el mando a distancia en el botén
E(2)

Mando a distancia > ON con memoria

WLAN > ON con memoria

Interruttore posto sul muro > ON sempre con il
colore della luce memorizzato sul telecomando
al pulsante D (1)

ON-OFF-ON sempre con il colore della luce
memorizzato sul telecomando al pulsante E (2)
telecomando > ON con le impostazioni in
memoria

WLAN > ON con le impostazioni in memoria

Seinakatkaisin > ON aina silla valon vari
on tallennettu kaukosaatimeen painikkeella D (1)

ON-OFF-ON aina silla valon varilla, joka on
tallennettu kaukosaatimeen painikkeella E (2)

kaukos&aadin > ON muistiin tallennetulla varilla

WLAN > ON muistiin tallennetulla varilla

HacTeHHbil BoiknlouaTens > ON Bcerga co
cBeTNbIM LBETOM, Ha nynbTe /1Y Ha kHonke D (1)

ON-OFF-ON Bcerga co cBeT/bIM LLBETOM Ha
nynete 1Y Ha kHonke E (2)

Mynet 1Y > ON HacTpoiika U3 namstn

WLAN > ON HacTpoiika 13 namstm

Sie haben Fragen oder
Probleme? Prifen Sie
unsere haufig gestellten
F Q@ Fragen in der App oder
-Q auf der Webseite oder
Nutzen Sie den Chat-
Support in der App

¢Alguna pregunta o
problema? Consulte

nuestras preguntas
? [LE] frecuentes enla
Q aplicacién o en nuestro

sitio web o bien utilice
nuestro chat para
soporte técnico en
nuestra aplicacién
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Domande o problemi?
Controllare le FAQs
nell'app o sul sito web

F Q oppure Utilizzare

-Q I'assistenza via chat

nell'app

— /)

Kysyttavaa tai
ongelmia?
Katso UKK:mme
F [L sovelluksesta tai
-Q verkkosivultamme,
tai kayta sovelluksen
sisaista tukea.
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OsHakombTech
C HaWWMKM 4acTto
3apgaBaeMbiMun
F CI BOMpocamu B
“Q NPUNOXKEHUN UK
Ha Be6-caiTe uan
BOCMO/Ib3yNTECH
4YaToM NoaAepP>XKu B
anIﬂO)KeHVIVI.
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